<Z>65. KISDOROG</Z>

<P>  Kisdorog, -on, -rul, -ra, -i : Dorog, -on, -ra, -i : n. Kistorok : n. Klȧntorok :
n. Torok [C.K.Hn. Kisdorog]. ―T: 3445, L: 1391. ―A hagyomány szerint a

község régebbi helye a Juhépusztai útelágazásnál volt. A török hódoltság után

települt újra a község. Lakói zömmel németek voltak, 1945 után számos buko-

vinai székely és fölvidéki magyar kapott otthont a kitelepült vagy kitelepí-

tett németek helyén. ― Fcs: krȧutkopf volt a németek között a kisdorogiak

csúfneve, mert sok káposztát termeltek.</P>

<P>  1. Külső-buszmëgáló : n. Buszhȧltplȧc Ép 2. Juhász utca : n. Sëfërhof

[Felszabadulás u] U. Az egyik Dőry földbirtokos juhászata volt erre.<-P> @@1@<S310>

<-P>3. Téglagyár : n. Ciglóvë Ép 4. Góré-árok : n. Kórihȧftrȧci [Kóró árok] Pa

5. Góré-hid : n. Kóripruk Híd 6. Kápolna : n. Smërchȧftivotërgotëszkȧ-

pëli Ép 7. Fölső utca : n. Óbërgȧssz [Felszabadulás u] U 8. Dőri-kastéj :
n. Sigȧszkȧstël Ép. Dőry Zsigmond tulajdona volt. 9. Téesz-park Té

10. Emlékmű 1971 novemberében állított fölszabadulási emlékmű. 11. Kul-

turothon : n. Kulturhȧusz Ép. Most épül. 12. Kápolna : n. Órȧ et lȧborȧ-kȧ-

pëli Ép. Föliratáról. 13. Buszváró : n. Buszhȧltplȧc Ép 14. n. Kȧsz’

svȧnc U. Csak néhány ház van benne. 15. n. Hȧjdibërg U. Házsor a legelő

mellett. 16. Cinke utca : Rákóci utca : n. Cinke [Rákóczi Ferenc u] U

17. Tüzoltószërtár : n. Fejërverhȧuzli Ép 18. Kis-hid : n. Pruk Híd. 1967-ig

fahíd volt, akkor épült a mostani. 19. Hidas-patak : Völgységi-patak : n.

Hoterkrábë Pa 20. Tanácsadó Ép. Anya- és gyermekvédelmi tanácsadó.

21. Klub Ép. A Hőgyészi Állami Gazdaság kultúrotthona. 22. Ovoda : n.

Krószverchȧusz : n. Kindërgȧrtë Ép. Az 1930-as évek elején volt kocsma.

23. Fő utca : Kosut utca : n. Flekërlikȧsz [Kossuth Lajos u] U 24. Hősök

szobra : n. Hëldëtënkmȧl Szo. 1942-ben állították. 25. n. Milipërk [Kossuth

Lajos u] U 26. Nagy-hid : n. Krószipruk Híd 27. Sportpája : n. Sportplȧc
28. Tanács : Tanácsháza Ép. Telkén temető volt, és kápolna állott.

29. Orvosi rëndëlő : n. Toktër Ép 30. Első utca : Petőfi utca : n. Fȧdërkȧsz

[Petőfi Sándor u] U 31. Cigány-utcai iskola Ép 32. Cigány utca : Dózsa

utca : n. Cigánërkȧsz [Dózsa György u] U 33. Fő utca : Kosut utca : n.

Hȧuptkȧsz : n. Trekkȧsz [Kossuth Lajos u] U. Mély fekvésű, sáros utca.

34. Pósta : n. Post Ép 35. Ártézi kut : n. Ārtëziprunë Kút. Az 1960-as évek-

ben készült. 36. Bót : Kocsma : Prësszó : n. Kseft : n. Verchȧusz Ép

37. Liba utca : n. Kȧzkȧsz [Ady Endre u] U 38. Főső iskola : n. Óbërsúl Ép.

Irodája a község legrégibb épülete, 1790 előtt épült, kántorlakás volt.

39. Plébánia : n. Pfȧré Műemlék. 40. Templom : n. Kërih Ép. 1890-ben

épült.</P>

<P>  41. Grizënvald : n. Krízënvȧld [K. Grizenwald] Lh. Baromfitelep van itt.

42. Reptál : n. Reptál [K. Fogolyvölgy] Vö, sz 43. Három-bokor-dülő Ds, sz.

Három fenyőcsoport volt rajta, de ma már csak egy van meg belőlük.

44. Csapás-dülő [K. Ódányi d] Ds, sz, e 45. Csirip, -be : Csirip-vőgy [K.

Csirip Hn. Csirippuszta] Ds, sz, l 46. Forduló-dülő [K. ~] S, sz. Itt kanya-

rodott a földesúr útja. 47. Ódányi kápolna : n. Ódánërkȧpëli Ép. Régen

búcsújáró hely volt. 48. Ódányi-birkahodáj Ép 49. Ódány, -ba : n. Ódȧn
[K. Ódány Hn. Ódánypuszta] Ds, le, e 50. János-vőgy : n. Johánësztál Vö,

sz 51. Juhéi-fődek [K. Juhéi I. tábla] S, sz. Régebben erdő és legelő volt.

52. Szürüskerti-dülő [K. Juhéi II. sz. tábla] S, sz 53. Antal-erdő [K. ~] S, e.

Antal nevű gazdatiszt telepíttette. 54. Hadi-föld : n. Hadifeld [K. Juhéi

IV. tábla] S, sz 55. Álé : n. Ȧllé Ú. Két fasor veszi közre. 56. Juhépuszta
[K.Hn. ~] M 57. Harangláb : n. Klokëstúl Ép 58. Árok : n. Krábë Á

59. Munkásszáló-dülő S, sz, e. Itt van az állami gazdaság munkásszállója.

60. Kertëk : n. Kȧrtë S, ke 61. Csárda-hëgy [~] Ds, sz 62. Kápolna :

Juhéi-kápolna : n. Kȧpëlë Ép 63. Teveli ut : n. Tëvëlervég Ú 64. Juhéi-

szántók : n. Juhéëker [C. Juheäcker K. Juhé szántók] S, sz 65. Szándobli :
n. Szándoblëker [C. Teveler Hotteräcker K. Teveli határ szántók] S, sz 66.

Spicberg : n. Spicpërk [K. Spitzberg] Do, sz. Két árok veszi közre háromszög

alakúra. 67. Nagy-szántók : n. Krószëker [C. Grosse Aecker] S, sz 68. Le-

gelő-szántó : n. Hȧjdijëker [C. Heideäcker] Doo, sz 69. n. Keszloh G

70. n. Hȧjdijoh S, sz 71. Sorompó-tábla : n. Srȧnketávl S, sz 72. Farkas-<-P> @@1@<S311>
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<-P>vőgyi-tábla : n. Fȧrgëstálertȧvl Ds, sz 73. Közép-szántók : n. Trëplȧcëker [C.

Mittlere Aecker K. Középszántók] S, sz. Szérűk helye volt. 74. Góré-fórás :
n. Kóriprinili [Kóró forrás] F 75. Téesz-major M 76. Delelő S, l. A legelő

egy része ma is. 77. Delelő kutja : n. Kiërnȧprunë Kú 78. Rókalik, -ra :
n. Rókali [K.Hn. Lászlómajor] M. Dőry László tulajdona volt. 79. Sertés-

telep : Disznóhizlaló : n. Ribilitál Ép 80. Ördög-malomi-tábla S, sz 81.

Malom-árok : n. Sëfermílikrábë Á. Ötven évvel ezelőtt még állt itt egy Schä-

fer nevű embernek malma. Azóta az árok egy részét is fölszántották. 82.

Teveli ut Ú 83. Teveli-uti-szántók : n. Tëvelervégëker [C. Teveler Wegländer]
Ds, sz 84. Góré-patak : Kendëráztató-patak : n. Kóri: n. Háftréci Pa. Régen

itt áztatták a kendert. 85. Góréi-hid : n. Mitlerkóripruk Híd 86. Góré-<-P> @@1@<S312>

<-P>szántók : n. Kóriëker [C. Koriäcker K. Kóró szántók] Doo, sz 87. Tilos, -ba :
n. Tilos Vö, l. A tenyészbikák számára volt fönntartva. 88. Juhéi ut : n.

Juhéervég Ú 89. Legelő : n. Ërsztál [K. Legelő] Vö, l 90. n. Ciglóvëpërk
Do, l. Vályogvető hely volt. 91. Vendël-kápolna : n. Vendlínuszkȧpëli Ép.

1939-ben épült. 92. Rósztál : n. Roszteli Vö, l. Régen lólegelő volt. 93.

Zombai ut Ú 94. Kendërfőd : n. Háftël S, sz, r. Régen kendert termeltek.

95. Juhéi kövesut : n. Juhéerstrȧsz Ú. Az elágazás közelében római kori leleteket

találtak (Arius-kő), a szekszárdi múzeumban vannak. 96. Eprës, -be : n.

Kȧsztál Vö, l. Sok eperfával. Régen libalegelő volt. 97. Ördögmalompuszta :
n. Tëjvszmili [K. Hn. Ördögmalompuszta] M 98. Alsó-mocsaras : n. Undër-

morȧszt [C. Untere Moraszt K. Alsó mocsaras] S, r, Mo 99. Zombai-uti-

szántók Ds, sz 100. Hëgyi-szántók : n. Përkëker [C. Bergäcker K. Hegyi

szántók] Ds, sz 101. Sik-szántók : n. Ëbëniëker [C. Ebene Aecker K. Sík

szántók] S, sz 102. Malom-szántók : n. Hȧzvíznëker [C. Mühläcker K. Malom

szántók] Doo, sz 103. Házi-rétek : n. Hȧuzvízn [C. Haus Wiesen K. Házi

rétek] S, r, sz 104. Vörös-kërëszt : Vejkei-kërëszt : n. Rotkrëjc Ke. A vörheny-

járvány idején állították. 105. Főső-mocsaras : n. Obrmȧrȧszt [C. Obere

Morast K. Felső mocsaras] S, r, Mo 106. Előhëgy : n. Fȧdërkȧszpërk [C. Vor-

dere Berg K. Előhegy] Do, sz, sző 107. Kukorica-vőgy : n. Kukructál Vö, sz,

sző, e 108. Árpás-vőgy : n. Gerstetál [C. Gersten Thal K. Árpás völgy] Vö,

sz, e, ak. A legutóbbi térképeken Árpád-völgy szerepel! 109. Varazsdi ut : n.

Vȧrȧsdërvég Ú 110. Aladár-dülő : n. Hindërvȧld [C. Dorogher Wald K.

Aladár d] Ds, sz 111. Sándor-dülő : n. Vȧltpërk [K. Sándor d] Ds, sz 112.

Erdős-hëgy : n. Vȧltpërk [C. Waldberg K. Erdőshegy] Doo, sz. Valaha erdő volt,

állítólag házépítésre vágták ki. 113. Kerti-szántók : n. Kȧrtëfeld [C. Gar-

denäcker K. Kerti szántók] S, sz 114. Kálvária, -‘ra : n. Kȧlfȧripërk [C. Kal-

varienberg K. Kálvária] Do, ka. Most fásítják. 115. Cigány-utcai-kërëszt : n.

Cigánërkȧszkrejc Ke 116. Lud-utcai-kërëszt : n. Kȧszkȧszkrejc Ke 117.

Temető : n. Kerihóf 118. Kápolna-szántók : n. Kȧpëliëker [C. Kapellen-

äcker K. Kápolna szántók] S, sz 119. Segittőszent-kápolna : n. Fȧderkȧszkȧpëli
Ép. 14. segítő szent képe van benne, s ezeket a hagyomány szerint még az első

német telepesek hozták magukkal. 120. Torda-hëgy : n. Szȧuprinili [C.

Reisthalberg K. Tordahegy] Doo, sz 121. Csuhos-szántók : n. Lȧngirejzëkerli
[C. Reisthaläcker K. Csuhos szántók] Doo, sz 122. n. Kȧrcëkerli S, sz

123. Tabódi-szántók : n. Lȧngtálëker [C. Taboder Wegäcker K. Tabódi szántók]
Doo, sz.</P>

<P>  Az adatközlők nem ismerték: 42. K. Fogolyvölgy 44. K. Ódányi d
52. K. Juhéi II. sz. tábla 54. K. Juhéi IV. tábla 65. C. Teveler Hotter-

äcker K. Teveli határ szántók 73. C. Mittlere Aecker 78. K.Hn. László

major 102. C. Mühläcker 110. C. Dorogher Wald 120. C. Reisthalberg
121. C. Reisthaläcker 123. C. Taboder Wegäcker. -- C: 1860., K: 1917.</P>

<P>  <A-1>Gyűjtötte: Boda Keresztély tanár. -- Adatközlők: Bíró Vilmos 52, Eckert József 53,

Gscheidt Mátyás állami gazdasági igazgató, Németh Mihály 64, Schwartz Jakab 63,

Szinger József esperes és Taut János 52 é.</A-1></P> @@1@<S313>
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